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Аннотация

Одна из сложных задач изучения русской фразеологии – это изучение и представление

грамматической парадигматики фразеологизмов. Благодаря электронному ресурсу

«Библиотека лексикографа», удаётся отследить время вхождения слов и идиоматиче-

ских единиц в язык, систему их значений, динамику семантики, историческую динами-

ку стилистических характеристик и коммуникативно обусловленное варьирование.

Фразеологизм вставить (свои) пять копеек обычно относится к речевому акту, нерече-

вые употребления редки. Фразеологизм возник в конце XX века и получил своё распро-

странение в XXI веке. Статистика употребления фразеологизма отдельными авторами

показывает, что женщины-авторы используют его менее активно, хотя мужчины-авторы

склонны приписывать его употребление персонажам-женщинам. Фразеологизм возник

как эвфемизм для более грубого выражения «сунуть свой нос (своё рыло) в какое-либо

постороннее дело».
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